
АННОТАЦИЯ 

дисциплины Б1.О.04 «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК 

В СФЕРЕ ЮРИСПРУДЕНЦИИ» 

 

Объем трудоемкости: для ОФО – 4 зачетные единицы (144 часа, из них – 34 часа 

аудиторной нагрузки: лабораторных 34 ч., 109,8 часов самостоятельной работы, ИКР – 

0,2 ч.); для ЗФО – 4 зачетные единицы (144 часа, из них – 8 часов аудиторной нагрузки: 

лабораторных 8 ч., 132 часа самостоятельной работы, 3,8 ч. – контроль, ИКР – 0,2 ч.) 

Цель дисциплины: Цель дисциплины Б1.О.04 «Иностранный язык в сфере 

юриспруденции» – формирование и развитие способности осуществлять деловую 

коммуникацию в устной и письменной формах на иностранном языке. 

 

 

Задачи дисциплины: 

– расширять знания о нормах и требованиях к устной и письменной деловой 

коммуникации, принятых в стране изучаемого языка; 

– развивать умения применять нормы и требования, принятые в стране изучаемого 

языка, при реализации устной и письменной деловой коммуникации; 

– развивать способность к реализации деловой коммуникации в устной и 

письменной формах на иностранном языке. 

 

Место дисциплины в структуре ООП ВПО 

Дисциплина Б1.О.04 «Иностранный язык в сфере юриспруденции» относится к 

обязательной части Блока 1 «Дисциплины (модули)» учебного плана. 

 

Требования к уровню освоения дисциплины 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих 

компетенций: УК-4, ИУК-4.1, ИУК-4.2, ИУК 4-3. 

 

В результате изучения дисциплины специалист должен: 

Знать: 

- цели и задачи современных коммуникативных технологий, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), применяемых в академическом и профессиональном взаимодействии; 

- как применять юридические термины стран, относящихся к англо-американской и к 

романо-германской правовой семье; 

- как преодолевать коммуникативные барьеры в профессиональной деятельности; 

Уметь: 

- достигать цели и задачи современных коммуникативных технологий, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), применяемых в академическом и профессиональном взаимодействии; 

- применять юридические термины стран, относящихся к англо-американской и к романо-

германской правовой семье; 

- преодолевать коммуникативные барьеры в профессиональной деятельности; 

Владеть: 

- способностью достигать цели и задачи современных коммуникативных технологий, в том 

числе на иностранном(ых) языке(ах), применяемых в академическом и профессиональном 

взаимодействии;  

- способностью применять юридические термины стран, относящихся к англо-

американской и к романо-германской правовой семье; 

-навыками преодоления коммуникативных барьеров в профессиональной деятельности. 

 

Основные разделы дисциплины:  

Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины.  



Разделы дисциплины, изучаемые во 2 семестре (1 курсе) (ОФО) 

 

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1. UNIT 1. Criminal Law.  12   4 8 

2. UNIT 2. Civil Law. 12   4 8 

3. UNIT 3. Environmental Law. 12   2 10 

4. UNIT 4. International Law. 12   2 10 

5. UNIT 5. Economic Crimes and Torts. 12   2 10 

6. UNIT 6. Information Technology Law and Cyber Crimes. 12   2 10 

7. UNIT 7. Contract Law. 12   4 8 

8. UNIT 8. Alternative Dispute Resolution. 12   4 8 

9. UNIT 9. Employment Law. 12   2 10 

10. UNIT 10. Property Law. Intellectual Property. 12   2 10 

11. UNIT 11. Criminal Procedure. 12   2 10 

12 UNIT 12. Civil Procedure. 11,8   4 7,8 

 ИТОГО по разделам дисциплины 143,8   34 109,8 

       

 Контроль самостоятельной работы (КСР) -     

 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2     

 Подготовка к промежуточному контролю -     

 Общая трудоемкость по дисциплине  144     

 

Разделы дисциплины, изучаемые на 1 курсе (ЗФО) 

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1. UNIT 1. Criminal Law.  12   2 10 

2. UNIT 2. Civil Law. 12   2 10 

3. UNIT 3. Environmental Law. 12   2 10 

4. UNIT 4. International Law. 12   2 10 

5. UNIT 5. Economic Crimes and Torts. 12    12 

6. UNIT 6. Information Technology Law and Cyber Crime.  12    12 

7. UNIT 7. Contract Law. 12    12 

8. UNIT 8. Alternative Dispute Resolution. 10    10 

9. UNIT 9.  Employment Law. 12    12 

10. UNIT 10.  Property Law. Intellectual Property. 12    12 

11. UNIT 11. Criminal Procedure. 12    12 

12. UNIT 12. Civil Procedure. 10    10 

 ИТОГО по разделам дисциплины 140   8 132 

       

 Контроль самостоятельной работы (КСР) -     

 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2     

 Подготовка к зачету 3,8     

 Общая трудоемкость по дисциплине  144     

 

Изучение дисциплины заканчивается аттестацией в форме зачёта 

 

Основная литература: 

1 Цатурян М.М. Руководство по английскому языку для преподавателей и 

студентов [Текст] = Teachers’ and Students’ Guide to Just English (с юридическими текстами 

на английском и русском языках): практикум./ М.М. Цатурян; под ред. В.И. Тхорика; М-



во образования и науки Рос. Федерации, Кубанский гос. ун-т. – Краснодар: [Кубанский 

гос. ун-т], 2014. – 394 с. 349 экз.  Библиогр.: с. 380-381. – ISBN 978-5- 8209-1064-7: 508.00.   

2. Английский для юристов (В1-В2) : учебник и практикум для академического 

бакалавриата / под общей редакцией И.И.Чироновой. – 2-е изд., перераб. и доп. – Москва: 

Издательство Юрайт, 2019. – 399с. – (Бакалавр. Академический курс). – Текст: 

непосредственный. ISBN 978-5-534-11886-5  

https://biblio-online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-yuristov-b1-b2-446365#page/2  

3. Английский для юристов : учебник для бакалавра и специалиста / Павлова, Н. В. 

Садыкова, Е. В. Тросклер ; под ред. М. А. Юговой. – М. : Издательство Юрайт2019. – 471 

с. – (Серия : Бакалавр и специалист).   ISBN 978-5-534-05404-0 https://biblio-

online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-yuristov-433158#page/1 

 

 

 

Авторы: Тагиева Н.И., канд. филол. наук, доцент 

     Даньковская Д.Э., преподаватель 


